Hogyan fér meg ennyi szempont, ennyi adat és tény, ennyi mlvel6déstorténeti érde-
kesség egyetlen tanulmanykdtetben? A szerzé maga is érzékeli, hogy vizsgalodasa talan
tal szerteagazd, targyiddszaka pedig tul sziik egy modszeres és atfogd gyermek- és ifju-
sagi irodalomtorténethez, ezért szerényen a konyv alcimében prozatorténeti fejezeteknek
nevezi a kotet irasait. E fejezeteknek mégis sikeriil szintézist teremteniiik miifaji, alko-
tdi, forditaselméleti, filologiai, esztétikai szempontok, torténeti és értékeld-elemzd meg-
kozelitések, miivelddéstorténeti és tarsmiivészeti parhuzamok, illetve mult és jelen olva-
soi horizontjai k6zott.

A kotet miifaji szempontii megkozelitései sajatos irodalomtorténetet vazolnak fo6l: vi-
lagirodalmi atdolgozasoktol, ifjusagi kiadasra szant atiiltetésektdl a historizalé miivek és
lanyregények példain, a szecesszids-szimbolikus mesék sordn at, a modern gyermekver-
sek és meseregények seregéhez vezetik az olvasot. Aszlanyi Kdrolyrdl, Sebok Zsigmond-
rol, Moéra Ferencrdl palyaképet rajzol a szerzo, kiemeli Kridy Gyula, Molnar Ferenc,
Kaffka Margit gyermekekhez sz016 korszakat, megemlékezik Fekete Istvan, Torck Sdan-
dor palyakezdésérol. Nem feledkezik el a vilagirodalmi klasszikusok (Mark Twain, A. A.
Milne, Lewis Carroll) zsenialis tolmacsolo6irdl sem, de a didaxissal terhelt regények t6-
meggrdl is birdlatot mond. Komaromi Gabriella érzelmes, személyes stilusa miielemzés-
kor erénye, torténeti attekintéskor inkabb hatranya az irasmddnak, s nem kis szerepe van
abban, hogy tanulmanykétetének Karinthy- és Méricz-fejezete képes leginkabb megszo-
litani az olvasét.

Komaromi Gabriella konyve az elmult tizenot év alatt nem veszitett jelentdségébdl, az
elsd igazan nagyszabasu kisérletet egy gyermek- és ifjusagi irodalomtorténet megterem-
téséhez. Konyve az irodalomkritika oldalardl indit el kdnonteremtést a magyar gyermek-
és ifjusagi prozaban, kdvetokre €s tovabbi tudomanyos parbeszédre varva.

Komaromi Gabriella (2005): Elfelejtett irodalom. Fejezetek a
magyar gyermek- és ifjusdgi proza torténetébdl (1900—1944).
Mora Kiado, Budapest.
Dian Viktoria
Mora Kiado

Nomen est omen

Ez az dllitolag Plautusnak tulajdonithato latin mondcds a nevekben
rejtozkodo vegzetre figyelmeztet benniinket. A kolozsvdri Miivelodés
is nolens volens vdllalja sajdt sorsdt, és annak a tag diszciplindnak a
hazai forumakeént tevekenykedik, amelyet miivelodéstorténetként tart
szdamon a szakirodalom. A folyoirat és a kéréje szervezodo egyéb
Jorumok (kényvkiado, alapitvdany) az erdélyi magyar
miivelodeéstorténetet szolgdljdk.

ve, ,Az erdélyi fejedelmek arcképcsarnoka’. A konyv értékét noveli, hogy két tor-
ténelmi varos, Kolozsvar és Sopron szellemi és anyagi 0sszefogasanak eredmé-
nyeként jott 1étre. A torténész Csetri Elek a ra jellemzé modszerességgel foglalja Gssze
az erdélyi fejedelemség masfél évszazados torténetét, kozli huszonkét fejedelem rovid
életrajzat és a nevilkhez fliz6d6 eseményeket. A téman kiviil erdélyi vonatkozasu még a

ﬁ szolgalat Gjabb kézzelfoghato bizonyitéka Csetri Elek és Szabo Béla kozos kdny-
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szerkesztés (Mivelddés Miihely) és a nyomdai kivitelezés (zilahi Colorprint Nyomda).
A torténész szovegeihez Szabo Béla készitette el illusztracioként a szines fejedelmi port-
rékat korabeli metszetek, festmények, torténeti adatok és leirasok alapjan. Jelentés még
a Soproni Erdélyi Kor hozzajarulasa a kotethez, egyrészt pénztamogatassal, masrészt a
megjelentetés Gtletével (6tletgazda: a kor elndke, Ury Béla).

Miivelddéstorténeti szempontjainkat érvényesitendd, két egymast tdmogatd tendenci-
ara figyelhetiink fel Csetri Elek bevezet6jében: egyrészt az erdélyiség-tudat, a transzszil-
vanizmus megerdsitésére, masrészt ennek a tudatnak a kiegészitd atértékelésére.

A kolozsvari tudos a magyar torténetiréi hagyomanyhoz igazodva az erdélyi fejede-
lemség korszakat 1541 (Buda torok kézre jutasa) €s 1690 (I Apafi Mihdly halala) kozé
teszi. Szamos magyar torténész ezt az egy év hijan masfél évszazadot Erdély és az 6ssz-
magyarsag viragkoranak tekinti. Ez a korszak vélik a magyar miivelddéstorténet Erdély-
mitoszanak torténelmi alapjava is. Mas tartalommal ugyan, de ugyanez a torténelmi kor-
szak munkal a roman és a szasz kulturtérténetben is. Az egyetemes magyar gondolkodas-
ban a Mohacs utani Erdély a miivel6dés igazi mentsvaraként jelenik meg, illetve a transz-
szilvanizmus forrasaként. Ez az Erdély-kép
tovabb arnyalodik és idealizalodik a késébbi
muvelodéstorténeti korszakokban, a 20. sza-
zad elején pedig ujabb aspektusokkal gazda-
godik, igy a mindig iddszerli eurdpai gondo-
lattal is. Ady Endre els6ként tesz emlitést er-

Az 6rék Erdeély-tudat mellett je-
lentkez6 partiumi gondolat is
arra hivatott, hogy erositse az

identitdst, a Partiumban rekedt

nemzetrész magyarsdagtudatdt.
Mds kontextusba helyezve tijabb
erveket taldalhatunk a partiumi
gondolat idoszeriiségeére: a tiirel-
metlen europai integrdacio és
globalizdcio kordaban nagy sziik-

6l ,Az ismeretlen Korvin-kdédex margojara’
cimi esszéjében: ,,a torténelmi Erdély min-
dig kozelebb allott a nyugati civilizacié esz-
ményeihez és szellemi aramlataihoz, mint a
szlikebb értelemben vett Magyarorszag, s6t a
maga szabadelviiségében és vallas-politikai

tirelmességében nemegyszer megeldzte a
nyugati vilagot”.

Erdély kapcsan a roman torténetiras €s
miivelddéstorténet legfobb érve az egységes
roman mult hangoztatasa, illetve annak a
kozhelynek a felemlegetése, hogy az erdélyi
fejedelemség kovetkezetesen kizarta a koz-
életbdl a ,,mindenkor tobbséget képezd” ro-
man entitast. Ennek a bizonyitasara hipotézi-
sek és elméletek garmadat gyartottak a torténészek. A szasz Erdély-mitosz természetérol
nem tesz emlitést a bevezetd iras szerzdje, inkabb az Universitas Saxorum intézményé-
rol és a szasz székekrdl értekezik. Ugy gondoljuk azonban, hogy az erdélyi németek
transzszilvanizmusa leginkabb a Heimatkunstban és a Heimatdichtungban teljesedik ki,
amely egyarant ko6tédik Erdélyhez, a Banathoz és Bukovindhoz. Az erdélyi tajhoz kap-
csolodo érzelmi élmény muvészi kifejezodése Adolf Meschendorfer ,Siebenbiirgische
Elegie’ cimli verse. Ezt tbben is leforditottdk magyar (Radndti Miklos, Dsida Jend,
Lendvay Eva) és roman nyelvre (Anton Cerbatu, Veronica Porumbacu).

Csetri Elek szerint az etnikumk6zpontt szemlélet nem tiikr6zi az erdélyiség lényeggét,
minden hasonlé torekvés elfogultsaggal jar. Ebben a kérdésben egyetemes szempontokat
érvényesitd és a partikularis érdekeket mell6z6 szemlélet jelenthet alternativat: ,,Erdély
mindazoké a népeké, amelyek foldjét lakjak s itteni sorsukat vallaltak és a jovoben is val-
laljak”. A torténész Koés Kdroly-lyal mondatja ki tehat a vélt igazsagot, igy csak az az er-
délyi értelmiségi gondolkodhat, aki egyarant birtokaban van a térténelmi mult és a min-
dennapi egyiittélés tapasztalatainak, aki az igy felhalmozott tudas perspektivajan at latja

ség van a megtarto regiondlis
tudatra, a nemzeti és tdji hagyo-
mdmnyokhoz valo kotodésre.
Mint megannyi kollektiv tudat-
nak, a partiuminak is értékorzo
szerepe van, sot helyzettudatot
Jformadilo térténelmi kiildetése.
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Erdély jelenét és jovojét. Tudja azt, hogy idonként valtoznak a torténelmet formald né-
pek, jabb és ujabb nemzedékek lesznek a taj haszonélvezoi, am az ehhez a tajhoz kot-
hetd értékek oroklodnek.

Az igy kanonizalddott transzszilvanizmus a vilaghabortukat kdvetéen a partiumi tudat-
tal is kiegésziil, vagyis az egykori Partium tertiletén €16 romaniai magyarok adaptaljak az
erdélyiséget. Amikor Erdélyrdl beszél, Csetri Elek sem feledkezik meg a hét nemesi var-
megye, valamint a székely és a szasz székek mellett a negyedik kozigazgatasi egységrol,
a Partiumrdl (Partium Regni Hungariae) sem. Annal is inkabb, mert léte szorosan 0ssze-
fligg az erdélyi fejedelemségével. Kiterjedése az id6k folyaman sokat valtozott, a torté-
neti Erdély nyugati hataran kiviil esd tertileteket olelte fel (Kovar-vidék, Kozép-Szolnok,
Kraszna és Zarand varmegyék, valamint egyes bihari részek Nagyvarad kozponttal).
Tobb mint harom évszazad utan torténelmi tajainkon jra aktualitdsa van a partiumi gon-
dolatnak, att6l fiiggetleniil, hogy a felidézés tudatos vagy spontan tevékenység eredmé-
nye. Az 6r6k Erdély-tudat mellett jelentkez6 partiumi gondolat is arra hivatott, hogy erd-
sitse az identitast, a Partiumban rekedt nemzetrész magyarsagtudatat. Mas kontextusba
helyezve tjabb érveket taldlhatunk a partiumi gondolat idészerliségére: a tiirelmetlen eu-
ropai integracid €s globalizacid koraban nagy sziikség van a megtartd regionalis tudatra,
a nemzeti és taji hagyomanyokhoz val6 kétddésre. Mint megannyi kollektiv tudatnak, a
partiuminak is értékorzo szerepe van, sot helyzettudatot formald torténelmi kiildetése.

A Csetri Elek és Szabo Béla kozos konyve koriil kialakuld recepcio egyszerre lehet tor-
téneti és képzomiivészeti jellegli. Valosagos kalandra 6sztonzi az erdélyi és a magyaror-
szagi olvasot, ugyanis mivel6déstorténeti vonatkozasaival tilmutat ez a konyv egy-egy
telepiilés (Kolozsvar és Sopron), illetve egy-egy torténelmi régio (Erdély és a Partium) ha-
tarain, és egyetemesebb érvényl torténelmi igazsagokat sejtet meg veliink. Tobbek kozott
arra sarkall benniinket, hogy értékeljitk at transzszilvan, illetve partiumi tudatunkat.

Csetri Elek — Szabo Béla (2003): Az erdélyi fejedelmek
arcképesarnoka. Miivelédés, Kolozsvér Végh Baldzs Béla
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